
 Dianoia Kai Agon  Grammatik ✓ 

Estnisch 
TEC DIAN DE AKILET 

Information 

Dieses Digitalbuch wurde von Dianoia Kai Agon redaktionell bearbeitet. Durch Nutzung dieses Digitalbuches 
erklärt der Nutzer verbindlich, dass er die rechtlichen Erklärungen gelesen, verstanden und akzeptiert hat, die 
für dieses Digitalbuch bestehen (siehe Ende des Textes). 
 

Schreibung 

Schrift 

Zur Schreibung werden die teilweise mit Hatschek, Tilde und Umlautzeichen ergänzten lateinischen Buchstaben a, b, c, d, e, f, g, 
h, i, j, k, l, m, n, o, p, q, r, s, š, z, ž, t, u, v, w, õ, ä, ö, ü, x und y verwendet. Fremdwörter, speziell auch Eigennamen, werden 
gewöhnlich angepasst. 

Anmerkung: Die Buchstaben c, f, q, š, z, ž, w, x und y sind zwar offiziell Teil des Alphabets, kommen aber 
nur in original übernommenen oder nur teilweise angepassten Fremdwörtern vor. Mit den Buchstaben b, d 
und g können nur Fremdwörter beginnen. 

Die Schreibung ist sononisch. Die Zuordnung von Lauten zu Buchstaben ist jedoch stellungsabhängig. 

 

Aussprache 

a [a] 
aa [aː] 
e [e] betont, [ɛ] unbetont 
ee [eː] 
i [i] 
ii [iː] 
o [o] betont, [ɔ] unbetont 
oo [oː] 
u [u] 
ö [œ] 
ü [y] 
õ [ə] 
 
Kurzes e und o tendiert auch betont zu [ɛ] und [ɔ], aber nicht Standard. 
 
n [n], aber [ŋ] vor g und k 
h [h] im Anlaut, Verschiebung bis [x] im Auslaut möglich 
Lenis meist stimmlos, Fortis nicht aspiriert 
 



Wortarten 

Artikel 

Artikel existieren nicht. 

 

Substantiv 

Substantiv haben keinen Genus. 
An Abkürzungen werden Deklinationsendungen mit Bindestrich angehängt. 
 
 

1. Deklination 

Anmerkung: Vokalische Endung, daher kein Bindevokal. 

¹ mit pl Kurzformen u. par Stammendung -i zu -e 
² n-s-Gradation in allen Fällen, Beispiel absoluutne 
 

Name 1 1¹   

sg nom ohutu voodi   

sg gen ohutu voodi   

sg acc ohutu voodi   

sg par ohutut voodit   

sg ine ohutus voodis   

sg ela ohutust voodist   

sg ill ohutusse voodisse   

sg ade ohutul voodil   

sg abl ohutult voodilt   

sg all ohutule voodile   

sg trl ohutuks voodiks   

sg term ohutuni voodini   

sg ess ohutuna voodina   

sg abe ohututa voodita   

sg com ohutuga voodiga   

pl nom ohutud voodid   

pl gen ohutute voodite   

pl acc ohutud voodid   

pl par ohutuid voodeid   

pl ine ohututes/ohutuis voodites/voodeis   

pl ela ohututest/ohutuist vooditest/voodeist   

pl ill ohututesse/ohutuisse vooditesse/voodeisse   

pl ade ohututel/ohutuil vooditel/voodeil   

pl abl ohututelt/ohutuilt vooditelt/voodeilt   

pl all ohututele/ohutuile vooditele/voodeile   

pl trl ohututeks/ohutuiks vooditeks/voodeiks   

pl term ohututeni vooditeni   

pl ess ohututena vooditena   

pl abe ohututeta vooditeta   

pl com ohututega vooditega   

 
 

2. Deklination 

Anmerkung: Bindevokal a, e, u, i 



• kein Stufenwechsel 

 

2u. keine Gradation 

Name  Singular Plural 

nom  isik  isikud 
acc  isiku  isikud 
gen  isiku  isikute 
par  isikut  isikuid 
ill  isikusse isikutesse isikuisse 
ine  isikus  isikutes  isikuis 
ela  isikust  isikutest isikuist 
all  isikule  isikutele isikuile 
ade  isikul  isikutel  isikuil 
abl  isikult  isikutelt  isikuilt 
tra  isikuks  isikuteks isikuiks 
ter  isikuni  isikuteni 
ess  isikuna  isikutena 
abe  isikuta  isikuteta 
com  isikuga  isikutega 
 
 

2a. keine Gradation 

¹ mit Stammerweiterung -d außer sg nom 
² mit Stammendung -as im sg nom, Beispiel varrukas 
 
 

2i. keine, t-d- oder k-g-Gradation 

¹ t-d-Gradation 
² k-g-Gradation 
⁴ mit pl Kurzformen u. par wie 2e 
⁵ Längengradation, -e- entfällt in allen Fällen außer sg nom, ansonsten wie 2i⁴ 
 

Name 2i  2i² 2i⁴ 

sg nom   apteek august 

sg gen   apteegi augusti 

sg acc   apteegi augusti 

sg par   apteegid augustit 

sg ine   apteegis augustis 

sg ela   apteegist augustist 

sg ill   apteegisse augustisse 

sg ade   apteegil augustil 

sg abl   apteegilt augustilt 

sg all   apteegile augustile 

sg trl   apteegiks augustiks 

sg term   apteegini augustini 

sg ess   apteegina augustina 

sg abe   apteegita augustita 

sg com   apteegiga augustiga 

pl nom   apteekid augustid 

pl gen   apteekide/apteeke augustite/auguste 

pl acc   apteekid augustid 

pl par   aptekiid augusteid 

pl ine   apteekides/apteekiis augustites/augusteis 

pl ela   apteekidest/apteekiist augustitest/augusteist 

pl ill   apteekidesse/apteekiisse augustitesse/augusteisse 



pl ade   apteekidel/apteekiil augustitel/augusteil 

pl abl   apteekidelt/apteekiilt augustitelt/augusteilt 

pl all   apteekidele/apteekiile augustitele/augusteile 

pl trl   apteekideks/apteekiiks augustiteks/augusteiks 

pl term   apteekideni augustiteni 

pl ess   apteekidena augustitena 

pl abe   apteekideta augustiteta 

pl com   apteekidega augustitega 

 
 

4. Deklination 

 
 

singular plural 

nominativ ase asemed 

akkusativ aseme asemed 

genitiv aseme asemete 

partitiv aset asemeid 

illativ asemesse asemetesse/asemeisse 

inessiv asemes asemetes/asemeis 

elativ asemest asemetest/asemeist 

allativ asemele asemetele/asemeile 

adessiv asemel asemetel/asemeil 

ablativ asemelt asemetelt/asemeilt 

translativ asemeks asemeteks/asemeiks 

terminativ asemeni asemeteni 

essiv asemena asemetena 

abessiv asemeta asemeteta 

comitativ asemega asemetega 

 
 

5. Deklination 

normal Beispiel seitse 
¹ g-k-Gradation, Beispiel liige 
² mm-m-Gradation mit Endungs-m zu -n, Beispiel kümme 
 
 

singular plural 

nominativ liige liikmed 

akkusativ liikme liikmed 

genitiv liikme liikmete 

partitiv liiget liikmeid 

illativ liikmesse liikmetesse 
liikmeisse 

inessiv liikmes liikmetes 
liikmeis 

elativ liikmest liikmetest 
liikmeist 

allativ liikmele liikmetele 
liikmeile 



adessiv liikmel liikmetel 
liikmeil 

ablativ liikmelt liikmetelt 
liikmeilt 

translativ liikmeks liikmeteks 
liikmeiks 

terminativ liikmeni liikmeteni 

essiv liikmena liikmetena 

abessiv liikmeta liikmeteta 

comitativ liikmega liikmetega 

 
 

6. Deklination 

normal Beispiel lõuna 
 

6 singular plural 

nominativ lõuna lõunad 

akkusativ lõuna lõunad 

genitiv lõuna lõunate 

partitiv lõunat lõunaid 

illativ lõunasse lõunatesse/lõunaisse 

inessiv lõunas lõunates/lõunais 

elativ lõunast lõunatest/lõunaist 

allativ lõunale lõunatele/lõunaile 

adessiv lõunal lõunatel/lõunail 

ablativ lõunalt lõunatelt/lõunailt 

translativ lõunaks lõunateks/lõunaiks 

terminativ lõunani lõunateni 

essiv lõunana lõunatena 

abessiv lõunata lõunateta 

comitativ lõunaga lõunatega 

 
¹ t-tt-Gradation, Beispiel mõte 
² ø-d-Gradation, Beispiel riie 
 
 

singular plural 

nominativ mõte mõtted 

akkusativ mõtte mõtted 

genitiv mõtte mõtete 

partitiv mõtet mõtteid 

illativ mõttesse mõtetesse 
mõtteisse 

inessiv mõttes mõtetes 
mõtteis 

elativ mõttest mõtetest 
mõtteist 

allativ mõttele mõtetele 
mõtteile 



adessiv mõttel mõtetel 
mõtteil 

ablativ mõttelt mõtetelt 
mõtteilt 

translativ mõtteks mõteteks 
mõtteiks 

terminativ mõtteni mõteteni 

essiv mõttena mõtetena 

abessiv mõtteta mõteteta 

comitativ mõttega mõtetega 

 
 

7. Deklination 

¹ s-ø-Gradation in sg außer nom, par und in pl nom, acc, par und kurz, Beispiel rahvas 
 

singular  plural  

nominativ  rahvas  rahvad  

akkusativ  rahva  rahvad  

genitiv  rahva  rahvaste  

partitiv  rahvast  rahvaid  

illativ  rahvasse  rahvastesse/rahvaisse  

inessiv  rahvas  rahvastes/rahvais  

elativ  rahvast  rahvastest/rahvaist  

allativ  rahvale  rahvastele/rahvaile  

adessiv  rahval  rahvastel/rahvail  

ablativ  rahvalt  rahvastelt/rahvailt  

translativ  rahvaks  rahvasteks/rahvaiks  

terminativ  rahvani  rahvasteni  

essiv  rahvana  rahvastena  

abessiv  rahvata  rahvasteta  

comitativ  rahvaga  rahvastega  

 
² ld-ll- und s-ø-Gradation in sg außer nom, par und in pl nom, acc, par und kurz, Beispiel kallas 
 

singular  plural  

nominativ  kallas  kaldad  

akkusativ  kalda  kaldad  

genitiv  kalda  kallaste  

partitiv  kallast  kaldaid  

illativ  kaldasse  kallastesse/kaldaisse  

inessiv  kaldas  kallastes/kaldais  

elativ  kaldast  kallastest/kaldaist  

allativ  kaldale  kallastele/kaldaile  

adessiv  kaldal  kallastel/kaldail  

ablativ  kaldalt  kallastelt/kaldailt  

translativ  kaldaks  kallasteks/kaldaiks  

terminativ  kaldani  kallasteni  

essiv  kaldana  kallastena  

abessiv  kaldata  kallasteta  



comitativ  kaldaga  kallastega  

 
 

8.  Deklination 

¹ a-ø-Gradation in allen Fällen sg außer nom/par und in pl nom/acc/par und Kurzformen, Beispiel küünal 
² a-ø-Gradation in allen Fällen sg außer nom/par und in pl nom/acc/par und Kurzformen, Beispiel aken 
 
 

singular plural 

nominativ küünal küünlad 

akkusativ küünla küünlad 

genitiv küünla küünalde 

partitiv küünalt küünlaid 

illativ küünlasse küünaldesse/küünlaisse 

inessiv küünlas küünaldes/küünlais 

elativ küünlast küünaldest/küünlaist 

allativ küünlale küünaldele/küünlaile 

adessiv küünlal küünaldel/küünlail 

ablativ küünlalt küünaldelt/küünlailt 

translativ küünlaks küünaldeks/küünlaiks 

terminativ küünlani küünaldeni 

essiv küünlana küünaldena 

abessiv küünlata küünaldeta 

comitativ küünlaga küünaldega 

 
 

9. Deklination 

¹ s-ks-Gradation in allen Fällen sg außer nom/par und in pl nom/acc/par und Kurzformen, Beispiel juus 
 
 

singular plural 

nominativ katus katused 

akkusativ katuse katused 

genitiv katuse katuste 

partitiv katust katuseid 

illativ katusesse katustesse/katuseisse 

inessiv katuses katustes/katuseis 

elativ katusest katustest/katuseist 

allativ katusele katustele/katuseile 

adessiv katusel katustel/katuseil 

ablativ katuselt katustelt/katuseilt 

translativ katuseks katusteks/katuseiks 

terminativ katuseni katusteni 

essiv katusena katustena 

abessiv katuseta katusteta 

comitativ katusega katustega 

 
 



10. Deklination 

n-s-Gradation in allen Fällen, Beispiel soolane 
¹ ohne Stamauslaut -ne im sg nom, Beispiel päike 

 
 

singular plural 

nominativ soolane soolased 

akkusativ soolase soolased 

genitiv soolase soolaste 

partitiv soolast soolaseid 

illativ soolasesse soolastesse/soolaseisse 

inessiv soolases soolastes/soolaseis 

elativ soolasest soolastest/soolaseist 

allativ soolasele soolastele/soolaseile 

adessiv soolasel soolastel/soolaseil 

ablativ soolaselt soolastelt/soolaseilt 

translativ soolaseks soolasteks/soolaseiks 

terminativ soolaseni soolasteni 

essiv soolasena soolastena 

abessiv soolaseta soolasteta 

comitativ soolasega soolastega 

 
 

11. Deklination 

keine Gradation, Beispiel harjutus 
 
 

singular plural 

nominativ harjutus harjutused 

akkusativ harjutuse harjutused 

genitiv harjutuse harjutuste 

partitiv harjutust harjutusi 

illativ harjutusse/harjutusesse harjutustesse/harjutusisse 

inessiv harjutuses harjutustes/harjutusis 

elativ harjutusest harjutustest/harjutusist 

allativ harjutusele harjutustele/harjutusile 

adessiv harjutusel harjutustel/harjutusil 

ablativ harjutuselt harjutustelt/harjutusilt 

translativ harjutuseks harjutusteks/harjutusiks 

terminativ harjutuseni harjutusteni 

essiv harjutusena harjutustena 

abessiv harjutuseta harjutusteta 

comitativ harjutusega harjutustega 

 
 

12. Deklination 

n-s-Gradation in allen Fällen, Beispiel inimene 
¹ ohne Stamauslaut -ne im sg nom, Beispiel päike 



Name  Singular   Plural 

nom  inimene    inimesed 
acc  inimese    inimesed 
gen  inimese    inimeste 
par  inimest    inimesi 
ill  inimesse inimesesse inimestesse inimesisse 
ine  inimeses   inimestes inimesis 
ela  inimesest   inimestest inimesist 
all  inimesele   inimestele inimesile 
ade  inimesel   inimestel inimesil 
abl  inimeselt   inimestelt inimesilt 
tra  inimeseks   inimesteks inimesiks 
ter  inimeseni   inimesteni 
ess  inimesena   inimestena 
abe  inimeseta   inimesteta 
com  inimesega   inimestega 
 
 

13. Deklination 

normal kein Stufenwechsel, Beispiel suur 
¹ es-h-Gradation in allen Fällen sg außer nom/par und in pl nom/acc/par und Kurzformen, Beispiel mees 
 

Name  Singular   Plural 

nom   keel    keeled 
acc   keele    keeled 
gen   keele    keelte 
par   keelt    keeli 
ill   keelde  keelesse keeltesse keelisse 
ine  keeles    keeltes  keelis 
ela  keelest    keeltest  keelist 
all  keelele    keeltele  keelile 
ade  keelel    keeltel  keelil 
abl  keelelt    keeltelt  keelilt 
tra  keeleks    keelteks keeliks 
ter  keeleni    keelteni 
ess  keelena    keeltena 
abe  keeleta    keelteta 
com  keelega    keeltega 
 
 

14. Deklination 

s-ø/t/d -Gradation, Beispiel uus 
¹ s-n/nt/nd, Beispiel kaas 
² s-r/t/d, Beispiel vars 
³ ks-ks/st/sd, Beispiel uks 
 
 

singular plural 

nominativ uus uued 

akkusativ uue uued 

genitiv uue uute 

partitiv uut uusi 

illativ uude/uuesse uutesse/uusisse 

inessiv uues uutes/uusis 

elativ uuest uutest/uusist 



allativ uuele uutele/uusile 

adessiv uuel uutel/uusil 

ablativ uuelt uutelt/uusilt 

translativ uueks uuteks/uusiks 

terminativ uueni uuteni 

essiv uuena uutena 

abessiv uueta uuteta 

comitativ uuega uutega 

 
 

15. Deklination 

s-d/t/ø-Gradation, Beispiel käsi 
 
 

singular plural 

nominativ käsi käed 

akkusativ käe käed 

genitiv käe käte 

partitiv kätt käsi 

illativ kätte/käesse kätesse/käsisse 

inessiv käes kätes/käsis 

elativ käest kätest/käsist 

allativ käele kätele/käsile 

adessiv käel kätel/käsil 

ablativ käelt kätelt/käsilt 

translativ käeks käteks/käsiks 

terminativ käeni käteni 

essiv käena kätena 

abessiv käeta käteta 

comitativ käega kätega 

 
 

16. Deklination 

• kein Stufenwechsel 

Name  Singular   Plural 

nom  härra    härrad 
acc   härra    härrad 
gen   härra    härrade 
par   härrat    härrasid 
ill  härra  härrasse härradesse 
ine   härras    härrades 
ela   härrast    härradest 
all   härrale    härradele 
ade   härral    härradel 
abl   härralt    härradelt 
tra   härraks    härradeks 
ter  härrani    härradeni 
ess  härrana    härradena 
abe   härrata    härradeta 
com  härraga    härradega 



 
 

17. Deklination 

sg ill kurz verdoppelt den Auslautkonsonanten 
¹ b-pp-Gradation bei Verdopplung 
 
 

singular  plural  

nominativ  isa  isad  

akkusativ  isa  isad  

genitiv  isa  isade  

partitiv  isa  isasid  

illativ  issa/isase  isadesse 

inessiv  isas  isades  

elativ  isast  isadest  

allativ  isale  isadele  

adessiv  isal  isadel  

ablativ  isalt  isadelt  

translativ  isaks  isadeks  

terminativ  isani  isadeni  

essiv  isana  isadena  

abessiv  isata  isadeta  

comitativ  isaga  isadega  

 
 

17i 

Beispiel pesa 
 
 

singular plural 

nominativ pesa pesad 

akkusativ pesa pesad 

genitiv pesa pesade 

partitiv pesa pesi 
pesasid 

illativ pessa 
pesasse 

pesadesse 
pesisse 

inessiv pesas pesades 
pesis 

elativ pesast pesadest 
pesist 

allativ pesale pesadele 
pesile 

adessiv pesal pesadel 
pesil 

ablativ pesalt pesadelt 
pesilt 

translativ pesaks pesadeks 
pesiks 

terminativ pesani pesadeni 

essiv pesana pesadena 



abessiv pesata pesadeta 

comitativ pesaga pesadega 

 
 

17u 

Beispiel sõna 
 
 

singular plural 

nominativ sõna sõnad 

akkusativ sõna sõnad 

genitiv sõna sõnade 

partitiv sõna sõnu/sõnasid 

illativ sõnna/sõnasse sõnadesse/sõnusse 

inessiv sõnas sõnades/sõnus 

elativ sõnast sõnadest/sõnust 

allativ sõnale sõnadele/sõnule 

adessiv sõnal sõnadel/sõnul 

ablativ sõnalt sõnadelt/sõnult 

translativ sõnaks sõnadeks/sõnuks 

terminativ sõnani sõnadeni 

essiv sõnana sõnadena 

abessiv sõnata sõnadeta 

comitativ sõnaga sõnadega 

 
 

18. Deklination 

18. g-ø-Gradation 

Flektion of nägu (ÕS type 18/nägu, g-ø gradation) 
  singular  plural 
nominativ nägu  näod 
akkusativ näo  näod 
genitiv  näo  nägude 
partitiv  nägu  nägusid 
illativ  näkku/näosse nägudesse 
inessiv näos  nägudes 
elativ  näost  nägudest 
allativ  näole  nägudele 
adessiv näol  nägudel 
ablativ  näolt  nägudelt 
translativ näoks  nägudeks 
terminativ näoni  nägudeni 
essiv  näona  nägudena 
abessiv näota  nägudeta 
comitativ näoga  nägudega 
 
 

18e. b-ø-Gradation 

tuba (genitiv toa, partitiv tuba) ;; Flektion of tuba (ÕS type 18e/tuba, b-ø gradation) 

Name  Singular Plural 

nom  tuba  toad 



acc   toa  toad 
gen   toa  tubade 
partitiv  tuba   tube/tubasid  
illativ   tuppa/toasse  tubadesse  
inessiv  toas   tubades  
elativ   toast   tubadest  
allativ   toale   tubadele  
adessiv  toal   tubadel  
ablativ  toalt   tubadelt  
translativ  toaks   tubadeks  
terminativ  toani   tubadeni  
essiv   toana   tubadena  
abessiv  toata   tubadeta  
comitativ  toaga   tubadega 
 
 

19., 20. und 21. Deklination 

19 keine Gradation, Beispiel seminar 
20 keine Gradation, Kurzform von sg ill verdoppelt den Auslautkonsonanten, Beispiel nimi 
21 g-ø/kk-Gradation, Beispiel jõgi 
 

Name 19 20 21  

sg nom seminar nimi jõgi  

sg gen seminari nime jõe  

sg acc seminari nime jõe  

sg par seminari nime jõge  

sg ine seminaris nimes jões  

sg ela seminarist nimest jõest  

sg ill seminarisse/seminari nimesse/nimme jõkke/jõesse  

sg ade seminaril nimel jõel  

sg abl seminarilt nimelt jõelt  

sg all seminarile nimele jõele  

sg trl seminariks nimeks jõeks  

sg term seminarini nimeni jõeni  

sg ess seminarina nimena jõena  

sg abe seminarita nimeta jõeta  

sg com seminariga nimega jõega  

pl nom seminarid nimed jõed  

pl gen seminaride nimede jõgede  

pl acc seminarid nimed jõed  

pl par seminarisid/seminare nimesid jõgesid  

pl ine seminarides/seminares nimedes jõgedes  

pl ela seminaridest/seminarest nimedest jõgedest  

pl ill seminaridesse/seminaresse nimedesse jõgedesse  

pl ade seminaridel/seminarel nimedel jõgedel  

pl abl seminaridelt/seminarelt nimedelt jõgedelt  

pl all seminaridele/seminarele nimedele jõgedele  

pl trl seminarideks/seminareks nimedeks jõgedeks  

pl term seminarideni nimedeni jõgedeni  

pl ess seminaridena nimedena jõgedena  

pl abe seminarideta nimedeta jõgedeta  

pl com seminaridega nimedega jõgedega  

 
 



22. Deklination 

Typ 22 singular  plural  

nominativ  lill  lilled  

genitiv  lille  lillede  

partitiv  lille  lilli / lillesid  

illativ  lille / lillesse  lilledesse / lillisse  

inessiv  lilles  lilledes / lillis  

elativ  lillest  lilledest / lillist  

allativ  lillele  lilledele / lillile  

adessiv  lillel  lilledel / lillil  

ablativ  lillelt  lilledelt / lillilt  

translativ  lilleks  lilledeks / lilliks  

terminativ  lilleni  lilledeni  

essiv  lillena  lilledena  

abessiv  lilleta  lilledeta  

comitativ  lillega  lilledega  

 
¹ -ks zu -h, und in sg par, sg ill kurz und pl außer nom zu -ht 
² g-j-Gradation in sg außer par, ill (kurz) und in pl nur nom und Kurzformen, Beispiel järg 
 
 

22e. keine, p-b-, k-g- oder pp-p-Gradation 

normal wie 19, aber weniger Kurzformen (oder nur nicht angegeben?), Beispiel märts 
¹ p→b in sg außer par, ill (kurz) und in pl nur nom 
² k→g in sg außer par, ill (kurz) und in pl nur nom, ill (kurz), Beispiel riik 
³ pp-p-Gradation, Beispiel kapp 
⁴ tt-t-Gradation, Beispiel kott 
⁵ t-d-Gradation, Beispiel pilt 
⁶ ss-s-Gradation, Beispiel poiss 
⁷ kk-k-Gradation, Beispiel jakk 

Typ 22e² singular  plural  

nominativ  riik  riigid  

genitiv  riigi  riikide  

partitiv  riiki  riike / riikisid  

illativ  riiki / riigisse  riikidesse / riigesse 

inessiv  riigis  riikides  

elativ  riigist  riikidest  

allativ  riigile  riikidele  

adessiv  riigil  riikidel  

ablativ  riigilt  riikidelt  

translativ  riigiks  riikideks  

terminativ  riigini  riikideni  

essiv  riigina  riikidena  

abessiv  riigita  riikideta  

comitativ  riigiga  riikidega  

 
 



22i. keine Gradation 

22i singular  plural  

nominativ  külm  külmad 

genitiv  külma  külmade 

partitiv  külma  külmi/külmasid  

illativ  külma/külmasse  külmadesse/külmisse  

inessiv  külmas  külmades/külmis  

elativ  külmast  külmadest/külmist  

allativ  külmale  külmadele/külmile  

adessiv  külmal  külmadel/külmil  

ablativ  külmalt  külmadelt/külmilt  

translativ  külmaks  külmadeks/külmiks  

terminativ  külmani  külmadeni  

essiv  külmana  külmadena  

abessiv  külmata  külmadeta  

comitativ  külmaga  külmadega  

 
Name  Singular   Plural 

nom  päev    päevad 
acc  päeva    päevad 
gen  päeva    päevade 
par  päeva    päevi  päevasid 
ill  päeva  päevasse päevadesse päevisse 
ine  päevas    päevades päevis 
ela  päevast    päevadest päevist 
all  päevale    päevadele päevile 
ade  päeval    päevadel päevil 
abl  päevalt    päevadelt päevilt 
tra  päevaks   päevadeks päeviks 
ter  päevani    päevadeni 
ess  päevana   päevadena 
abe  päevata   päevadeta 
com  päevaga   päevadega 
 
¹ Bindevokal e, t-ø in sg außer nom/par und ill kurz und in pl nom, Beispiel leht 
² nd-nn-Gradation sg außer par und kurz ill, pl nur nom und kurz außer par, Beispiel vend 
³ Bindevokal e, Beispiel taim 
 
 

22a. keine Gradation 

22a wie 22i, aber Bindevokal u, Partitiv Plural kurz -e statt -i 
 

22u. keine, b-v- oder g-j-Gradation 

normal Beispiel õrn 
¹ b-v-Gradation, Beispiel leib 
² eg-j-Gradation, Beispiel aeg 

22u¹ singular  plural  

nominativ  leib  leivad  

genitiv  leiva  leibade  

partitiv  leiba  leibu / leibasid  

illativ  leiba / leivasse  leibadesse / leivusse  



inessiv  leivas  leibades  

elativ  leivast  leibadest  

allativ  leivale  leibadele  

adessiv  leival  leibadel  

ablativ  leivalt  leibadelt  

translativ  leivaks  leibadeks  

terminativ  leivani  leibadeni  

essiv  leivana  leibadena  

abessiv  leivata  leibadeta  

comitativ  leivaga  leibadega  

 
Name  Singular   Plural 

nom   aeg    ajad 
gen  aja    aegade 
par  aega    aegu  aegasid 
ill  aega  ajasse  aegadesse ajusse 
ine  ajas    aegades 
ela  ajast    aegadest 
all  ajale    aegadele 
ade  ajal    aegadel 
abl  ajalt    aegadelt 
tra  ajaks    aegadeks 
ter  ajani    aegadeni 
ess  ajana    aegadena 
abe  ajata    aegadeta 
com  ajaga    aegadega 
 
 

23. Deklination 
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24 Deklination 

24e 

-i immer zu -j-, Beispiel tühi 
¹ Bindevokal -u statt -a 
 
 

singular plural 

nominativ tühi tühjad 

genitiv tühja tühjade 

partitiv tühja tühjasid / tühje 

illativ tühjasse / tühja tühjadesse / tühjesse 

inessiv tühjas tühjades 

elativ tühjast tühjadest 



allativ tühjale tühjadele 

adessiv tühjal tühjadel 

ablativ tühjalt tühjadelt 

translativ tühjaks tühjadeks 

terminativ tühjani tühjadeni 

essiv tühjana tühjadena 

abessiv tühjata tühjadeta 

comitativ tühjaga tühjadega 

 
 

24i. keine, d-n- oder k-g-Gradation 

¹ d→t in sg par, in sg ill (kurz), in pl außer nom und ill kurz, -e- aus sg nom entfällt sonst, Beispiel oder 
² k→g in sg außer par, ill (kurz) und in pl nur nom, ill (kurz), Beispiel nurk 
 

nominativ oder odrad 

genitiv odra otrade 

partitiv otra otrasid / otri 

illativ odrasse / otra otradesse / odrisse 

inessiv odras otrades 

elativ odrast otradest 

allativ odrale otradele 

adessiv odral otradel 

ablativ odralt otradelt 

translativ odraks otradeks 

terminativ odrani otradeni 

essiv odrana otradena 

abessiv odrata otradeta 

comitativ odraga otradega 

 
 

24u. keine oder d-t-Gradation 

normal Beispiel asi 
¹ d→t in sg par, in sg ill (kurz), in pl außer nom und kurz außer par, -i immer zu -j-, Beispiel padi 
 

24u singular plural 

nominativ asi asjad 

genitiv asja asjade 

partitiv asja asjasid / asju 

illativ asjasse / asja asjadesse / asjusse 

inessiv asjas asjades / asjus 

elativ asjast asjadest / asjust 

allativ asjale asjadele / asjule 

adessiv asjal asjadel / asjul 

ablativ asjalt asjadelt / asjult 

translativ asjaks asjadeks / asjuks 

terminativ asjani asjadeni 

essiv asjana asjadena 



abessiv asjata asjadeta 

comitativ asjaga asjadega 

 

24u¹ singular plural 

nominativ padi padjad 

genitiv padja patjade 

partitiv patja patjasid / patju 

illativ padjasse / patja patjadesse / padjusse 

inessiv padjas patjades / padjus 

elativ padjast patjadest / padjust 

allativ padjale patjadele / padjule 

adessiv padjal patjadel / padjul 

ablativ padjalt patjadelt / padjult 

translativ padjaks patjadeks / padjuks 

terminativ padjani patjadeni 

essiv padjana patjadena 

abessiv padjata patjadeta 

comitativ padjaga patjadega 

 
 

25. Deklination 

k-kk-Gradation, Beispiel õnnelik 
 
 

singular plural 

nominativ õnnelik õnnelikud 

akkusativ õnneliku õnnelikud 

genitiv õnneliku õnnelike/õnnelikkude 

partitiv õnnelikku õnnelikke/õnnelikkusid 

illativ õnnelikku/õnnelikusse õnnelikesse/õnnelikkudesse 

inessiv õnnelikus õnnelikes/õnnelikkudes 

elativ õnnelikust õnnelikest/õnnelikkudest 

allativ õnnelikule õnnelikele/õnnelikkudele 

adessiv õnnelikul õnnelikel/õnnelikkudel 

ablativ õnnelikult õnnelikelt/õnnelikkudelt 

translativ õnnelikuks õnnelikeks/õnnelikkudeks 

terminativ õnnelikuni õnnelikeni/õnnelikkudeni 

essiv õnnelikuna õnnelikena/õnnelikkudena 

abessiv õnnelikuta õnneliketa/õnnelikkudeta 

comitativ õnnelikuga õnnelikega/õnnelikkudega 

 
 
 

26. Deklination 

Flektion of koi (ÕS type 26/koi, no gradation) 

26 singular  plural  

nominativ  koi  koid  

https://en.wiktionary.org/wiki/Appendix:Estonian_nominal_inflection
https://en.wiktionary.org/wiki/koid#Estonian


akkusativ  koi  koid  

genitiv  koi  koide  

partitiv  koid  koisid  

illativ  koisse  koidesse  

inessiv  kois  koides  

elativ  koist  koidest  

allativ  koile  koidele  

adessiv  koil  koidel  

ablativ  koilt  koidelt  

translativ  koiks  koideks  

terminativ  koini  koideni  

essiv  koina  koidena  

abessiv  koita  koideta  

comitativ  koiga  koidega  

 
 

26i. zusätzliche Kurzformen mit VV-V 

sg nom öö 
sg ill öhö 
pl par öid 
pl ill öisse 
pl ine öis 
pl ela öist 
pl all öile 
pl ade öil 
pl abl öilt 
pl trl öiks 
 
¹ in Pluralkurzformen -ea zu -ä- 
 
 

35. Deklination 

provisorisch, Überprüfung und Einordnung steht aus 
 
 

35e 

Beispiel: laud 
 
 

Adjektiv 

siehe Substantiv 
 
 

Pronomen 

Personalpronomen 

Name  1.sg   2.sg   3.sg 

nom  mina/ma  sina/sa   tema/ta 
gen  minu/mu  sinu/su   tema 

https://en.wiktionary.org/wiki/koid#Estonian
https://en.wiktionary.org/wiki/koide#Estonian
https://en.wiktionary.org/wiki/koid#Estonian
https://en.wiktionary.org/wiki/koisid#Estonian
https://en.wiktionary.org/wiki/koisse#Estonian
https://en.wiktionary.org/wiki/koidesse#Estonian
https://en.wiktionary.org/wiki/kois#Estonian
https://en.wiktionary.org/wiki/koides#Estonian
https://en.wiktionary.org/wiki/koist#Estonian
https://en.wiktionary.org/wiki/koidest#Estonian
https://en.wiktionary.org/wiki/koile#Estonian
https://en.wiktionary.org/wiki/koidele#Estonian
https://en.wiktionary.org/wiki/koil#Estonian
https://en.wiktionary.org/wiki/koidel#Estonian
https://en.wiktionary.org/wiki/koilt#Estonian
https://en.wiktionary.org/wiki/koidelt#Estonian
https://en.wiktionary.org/wiki/koiks#Estonian
https://en.wiktionary.org/wiki/koideks#Estonian
https://en.wiktionary.org/wiki/koini#Estonian
https://en.wiktionary.org/wiki/koideni#Estonian
https://en.wiktionary.org/wiki/koina#Estonian
https://en.wiktionary.org/wiki/koidena#Estonian
https://en.wiktionary.org/wiki/koita#Estonian
https://en.wiktionary.org/wiki/koideta#Estonian
https://en.wiktionary.org/wiki/koiga#Estonian
https://en.wiktionary.org/wiki/koidega#Estonian


par  mind   sind   teda 
ill  minusse/musse  sinusse/susse  temasse/tasse 
ine  minus/mus  sinus/sus  temas/tas 
ela  minust/must  sinust/sus  temast/tast 
all  minule/mulle  sinule/sulle  temale/talle 
ade  minul/mul  sinul/sul  temal/tal 
abl  minult/mult  sinult/sult  temalt/talt 
tra  minuks   sinuks   temaks 
ter  minuni   sinuni   temani 
ess  minuna   sinuna   temana 
abe  minuta   sinuta   temata 
com  minuga/muga  sinuga/suga  temaga 
 
Name  1.pl   2.pl   3.pl 

nom  meie/me  teie/te   nemad/nad 
gen  meie/me  teie   nende 
par  meid   teid   neid 
ill  meisse   teisse   nendesse/neisse 
ine  meis   teis   nendes/neis 
ela  meist   teist   nendest/neist 
all  meile   teile   nendele/neile 
ade  meil   teil   nendel/neil 
abl  meilt   teilt   nendelt/neilt 
tra  meieks   teieks   nendeks 
ter  meieni   teieni   nendeni 
ess  meiena   teiena   nendena 
abe  meieta   teieta   nendeta 
com  meiega   teiega   nendega 
 
 

Reflexivpronomen 

Reflexivpronomen  

Kasus  Singular  Plural  

Nominativ  ise  ise  

Genitiv  enese, enda  eneste, endi  

Partitiv  ennast, end  endid  

Inessiv  eneses, endas  enestes, endis  

Elativ  enesest, endast  enestest, endist  

Illativ  enesesse, endasse  enestesse, endisse  

Adessiv  enesel, endal  enestel, endil  

Ablativ  eneselt, endalt  enestelt, endilt  

Allativ  enesele, endale  enestele, endile  

Essiv  enesena, endana  enestena, endina  

Abessiv  eneseta, endata  enesteta, endita  

Komitativ  enesega, endage  enestega, endiga  

Translativ  eneseks, endaks  enesteks, endiks  

Terminativ  eneseni, endani  enesteni, endini  

 
 



Interrogativpronomen 

Name  wer  was 

nom  kes  mis 
gen  kelle  mille 
par  keda  mida 
ill  kellesse millesse 
ine  kelles  milles 
ela  kellest  millest 
all  kellele  millele 
ade  kellel  millel 
abl  kellelt  millelt 
tra  kelleks  milleks 
ter  kelleni  milleni 
ess  kellena  millena 
abe  kelleta  milleta 
com  kellega  millega 
 
 

Verben 

I. Verben ohne Stufenwechsel 
 1. Konjugation (Verben, die im Stammauslaut entweder einen langen Vokal oder einen Diphthong haben) 
i. die Infinitivndung -ma hängt an einem Stamm, der auf einen langen Vokal (außer ii und üü) endet (Typ saama 
'bekommen') 
ii. die Infinitivndung -ma hängt an einem auf Diphthong oder auf -ii oder -üü ausgehenden Stamm (Typ käima 
'gehen, besuchen')  
 
2. Konjugation (Verben, die im Auslaut einen kurzen Vokal haben) 
i. zweisilbige Verben I. oder II. Quantitätsstufe (Typ elama 'leben') 
ii. drei- oder mehrsilbige Verben (Typ kirjutama 'schreiben') 
iii. zweisilbige Verben III. Quantitätsstufe und mit dem Suffix -eeru- abgeleitete Verben (Typ muutuma 'ändern') 
iv. dreisilbige Verben I. oder II. Quantitätsstufe (Typ kõnelema 'sprechen') 
v. olema 'sein', panema 'stellen', surema 'sterben' und tulema 'kommen' 
vi. mehrsilbige Verben mit den Ableitungssuffixen -skle-, -tle-, -dle-, -stle- (Typ käsitlema 'handeln')  
 
II. Verben mit Stufenwechsel 
 3. Konjugation (starke Stufe beim da-Infinitiv) 
i. vokalstämmige Verben I. Quantitätsstufe (Typ lugema 'lesen') 
ii. vokalstämmige Verben III. Quantitätsstufe (Typ õppima 'lernen') 
iii. t- und p-stämmige Verben (Typ saatma 'senden') 
iv. d-stämmige Verben (Typ murdma 'brechen') 
v. s- und sk-stämmige Verben (Typ seisma 'stehen') 
vi. l-, n- und r-stämmige Verben (Typ laulma 'singen') 
 
4. Konjugation (schwache Stufe beim da-Infinitiv) 
i. der da-Infinitiv hat die schwache Stufe (Typ hakkama 'anfangen') 
ii. Verben mit dem Ableitungssuffix -le- (Typ õmblema 'nähen') 

 Textende ➢ 
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